





Lieferumfang

Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, Uberprufen Sie bitte, ob alle Teile im Karton enthalten sind.

el

==

Projektor Fernbedienung AAA-Batterien

= O
Netzteil Netzkabel Abschraubplatte * Bedienungsanleitung

* Verwendung der Abschraubplatte:
Wenn der Projektor mit einem Standful® oder einer Deckenhalterung kombiniert werden soll, kdnnen Sie mit der
Abschraubplatte die beiden Schrauben an der vorgesehenen Stelle an der Unterseite des Projektors entfernen.
Danach kénnen Sie die entsprechende Halterung problemlos installieren.
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Projektoruibersicht

Ubersicht und Schnittstellenbeschreibung.

Kamera [ TOF

= O

=

Objektiv

Vorderansicht

HDMI1(eARC) ¢ » HDMI 2
USB2.0 S/PDIF
USB2.0

3.5 mm Audioklinke

Ein-/Aus-Taste e
(LED) *

Ruckansicht

.+ DCIN

LAN Beluftungsoffnungen ¢
(nicht blockieren) |

¢ Lautsprecher

Linke Ansicht

LED-Statusanzeige der Ein-/Aus-Taste

Taste

LED-Status

Beschreibung

O

Ein-/Aus-Taste

Konstant weiles Licht

Ausgeschalltet

Aus

Eingeschaltet

Weil blinkend

Aktualisierung der Firmware




¢ Beluftungsoffnungen + Halterungsschnittstelle *

i (nicht blockieren)

Lautsprecher Schrauben ¢ ¢ Schrauben

e

R ——-

Rechte Ansicht Draufsicht Unteransicht

* Anzahl der Gewindelocher: 1
Gewindelochsperzifikationen: M25 metrisches Gewindeloch (=O.98 Zoll). Tiefe 0,39 Zoll
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Anleitung zur Erweiterung mit einer externen Halterung

Fur die Verwendung des Projektors mit einer speziellen Deckenhalterung oder einem Standfu muss die Halterung separat

erworben werden.

+ Halterungsschnittstelle

Schritt 1: Entfernen Sie mithilfe der im
Lieferumfang enthaltenen
Abschraubplatte (Plotte zum Losen
der Schrauben) die beiden Schrauben
an der Unterseite des Projektors, wie in
der beiliegenden Abbildung
dargestellt.

Schritt 2: Nach dem Entfernen des
Fachmoduls an der Unterseite des
Projektors entnehmen Sie den
Halterungsschnittstellenstecker, um
die Halterungsschnittstelle freizulegen.

Schritt 3: Richten Sie die Vorsprung-
shalterung und das Halterungsloch
prézise an der Unterseite des
Projektors aus und befestigen Sie
diese ordnungsgeman, um die
Installation abzuschlieRen.



Uberblick Gber die Fernbedienung

- Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs an der Fernbedienung.

- Legen Sie 2 AAA-Batterien ein *.

- Schlieken Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder.

Ein/Aus

Driicken Sie, um einzuschalten

/in den Standby-Modus zu wechseln / aufzuwecken
Driicken und halten Sié 2 Sekunden lang, um auszuschalten

Google Assistant

Driicken und halten Sie die Google Assistant-Taste
und sprechen Sie

Navigation

Steuerung des Cursors auf dem Bildschirm
Apps

Offne meine Anwendungen

Zuriick
Zurtick zur vorherigen Seite

Streaming Apps
Offnet Streaming-Apps

.

L]

- Rote Seitentaste (Auf)
Far manuellen Fokus drticken. Fur Autofokus
2 Sek. gedrtickt halten

-+ Schwarze Seitentaste (Ab)
Drticken Sie, um auf die [Projektor]
&) Driicken und halten, um Stummschaltung ein-/auszuschaiten

Driickgn zur Bestatigung einer Auswahl oder Eingabe
Pause/Wiedergabe fortsetzen

< Home

Driicken Sie auf die Taste, um die Startseite aufzurufen,
5= Drucken und haiten, um diie Schnell-Einstellungen zu offnen

""" ~ Leiser/Lauter

* Bitte legen Sie neue Batterien entsprechend der Polarit&tskennzeichnung ein.

Batteriefach -

Schieben Sie zum Offnen die rickseitige Abdeckung nach
unten und legen Sié 2 AAA-Batterien ein.




Erste Schritte

1. Aufstellung

Stellen Sie den Projektor auf eine stabile, ebene Fléiche vor der
Projektionsfléiche. Es wird eine glatte, weile Projektionsfléiche empfohlen.
Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Bestimmung
des Abstands zwischen Projektor und Projektionsfléche sowie der

entsprechenden Projektionsgrofe:

erofe (Ld?wiédeﬂf g:;te)
80 Zoll szxlgg g?;
100 Zoll gélgxliflocgnfwt
| B
150 Zoll 13553;867,122

el

Die beste empfohlene
Projektionsgrofe ist 100 Zoll.

150 Zoll

120 Zoll

80 Zoll
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2. Einschalten

@ SchlieRen Sie den Projektor an die Steckdose an.

3. Standby-Modus [ Ausschalten

Druicken Sie die Ein-/Aus-Taste am Projektor oder der Fernbedienung, um in den Standby-Modus zu wechseln.
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste am Projektor oder der Fernbedienung 2 Sekunden lang gedriickt, um den Projektor auszuschalten.
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4. Kopplung mit der Fernbedienung —

- Schalten Sie den Projektor ein und warten Sie auf die Aufforderung zur
Bluetooth-Kopplung auf dem Bildschirm.

- Halten Sie die Fernbedienung in einer Entfernung von 10 cm / 0,33 ft zum Projektor.

- Hallten Sie gleichzeitig die Tasten @) und o gedruckt.

- Lassen Sie die Tasten los, wenn die Kontrollanzeige zu blinken beginnt. N S

- Warten Sie, bis zwei "Piepténe” zur Bestatigung der erfolgreichen Kopplung

ausgegeben werden.
10cm

Kontrollanzeige -

Die Taste fur die Kopplung gedrtckt halten * e--—--—~..__

* Wenn die Kopplung fehlschlégt, wiederholen Sie die obigen
Schritte, bis die Kontrollanzeige der Fernbedienung nicht mehr blinkt.
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Netzwerkeinstellungen

Gehen Sie zu [Einstellungen], wahlen Sie
[Netzwerk & Internet] und dann WLAN.

Um WLAN zu aktivieren

- Schallten Sie den WLAN-Schalter auf Ein.

- Wahlen Sie das gewlnschte WLAN-Netzwerk aus der
Liste aus.

-+ Geben Sie das korrekte Passwort ein und bestatigen Sie.

Um WLAN zu deaktivieren
- Schalten Sie den WLAN-Schalter auf Aus.

Einstellungen Netzwerk & Internet

WLAN

&Internet

Alle an

Neu hinzuftigen

Einstellung des Fokus

Method 1: Drticken Sie fur den manuellen Fokus die rote
Seitentaste (Auf). Halten Sie fur den Autofokus die Taste fiir
2 Sek. gedruckt.

Method 2: Gehen Sie auf [Projektor], wéhlen Sie [Fokus], und
wdéhlen Sie entweder manuellen Fokus oder Autofokus.

Autofocus
Waihlen Sie [Autofokus], um die Autofokusfunktion zu
aktivieren. Das Bild wird automatisch scharf gestellt.

Manual focus

Wahlen Sie [Manueller Fokus] und verwenden Sie die
Navigation-stasten (Auf/Ab) der Fernbedienung, um den
Fokusabstand zu regulieren und das Bild scharf zu stellen.

* Drlcken
Sie die rote
Seitentaste
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Bildkorrektureinstellungen

1. Trapezkorrektur

- Gehen Sie auf [Projektor] -- [Bildkorrektur].

- Wdhlen Sie [Automatische Tropezkorrektur], und der Bildschirm wird automatisch korrigiert.

- Wdhlen Sie [Manuelle Tropezkorrektur], und verwenden Sie die Navigations-Tasten, um die vier Punkte und die Bildform
anzupassen.

2.Intelligente Bildgréfenanpassung

- Gehen Sie auf [Projektor] -- [Bildkorrektur] und aktivieren Sie [An Projektionsfléiche anpassen].

+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das projizierte Bild automatisch an die Leinwand anzupassen.
3. Intelligente Hindernisvermeidung

- Gehen Sie auf [Projektor] -- [Image Correction] - [Erweitert] und aktivieren Sie [Hindernisvermeidung].
- Befolgen Sie die Anweisungen auf der Projektionsfléche, um das projizierte Bild automatisch so anzupassen, dass Objekte
auf der Projektionsfléiche gemieden werden.
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Bluetooth-Lautsprechermodus Google Assistant

- Gehen Sie auf [Einstellungen], waihlen Sie [Projektor] und

Ihr Fernseher ist jetzt noch hilfreicher. Nutzen Sie Ihre Stimme,
klicken Sie auf [Bluetooth-Lautsprechermodus].

um Filme zu finden, Apps zu streamen, Musik abzuspielen
-Verbinden Sie Ihr Handy mit dem Gerét mit Bluetooth- und den Fernseher zu steuern. Fragen Sie den Google
Namen "DBOX04". Nachdem Sie den Gerétenamen Assistant nach einem bestimmten Titel, suchen Sie nach
gedndert haben, wird auch der Bluetooth-Name Genre oder erhalten Sie person-alisierte Empfehlungen.
entsprechend synchronisiert. Sie konnen sogar Antworten auf dem Bildschirm erhalten,
-Wenn Sie "Bluetooth-Verbindung erfolgreich” héren, kann Smart-Home-Gerdte steuern und vieles mehr. Driicke die
der Projektor Musik von Inrem Handy wiedergeben. Google Assistant-Taste auf der Fernbedienung und leg los.
- Halten Sie die e -Taste auf der Fernbedienung fur 2 Sek.
gedriickt, um den [Bluetooth-Lautsprechermodus] zu beenden.

2
e

Bluetooth
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Google Cast™

Ubertragen Sie ganz einfach Ihre Lieblingsfilme, Musik und mehr auf Ihren Fernseher mit Google Cast.

Um Google Cast zu verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass Sie eine Google Cast-kompatible App verwenden und folgen
Sie den Anweisungen unten.

1. Verbinden Sie Ihr Gerdt und den Projektor mit demselben drahtlosen Netzwerk.

2. Offnen Sie die Streaming-App auf lhrem Geréit.

3. Spielen Sie ein Video ab und tippen Sie auf dem Videobildschirm auf die Schaltfiéche "Cast”. §J

4. Wahlen Sie 'DBOX04" aus, um eine Verbindung herzustellen. Der Projektor zeigt das Video von Ihrem Gerdt an.

* Aufgrund von Urheberrechtsbeschrénkungen kann bestimmter Inhalt nicht auf den Projektor tbertragen werden.

Sie kdbnnen den Inhalt auf dem Projektor streamen, indem Sie dieselbe Anwendung darauf installieren.

Bildschirmspiegelung

Sie kdnnen den gesamten Bildschirm von Ihrem Gerdt auf den Projektor projizieren.
Um den Bildschirm des Gerdits zu Gbertragen.
1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr Gerdt als auch der Projektor mit demselben e
drahtlosen Netzwerk verbunden sind. m Egg EEEEEEE
2. Installieren Sie die AirScreen-App auf dem Projektor. ° - Egm
3. Offnen Sie die AirScreen-App und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Vorgang abzuschliefen.




Eingangsquelle

HDMI
Stecken Sie das HDMI-Gerdt in den HDMI-Anschluss.
Gehen Sie zu [Eingénge] und wahlen Sie die HDMI-Option.

USB-Laufwerk

Lade die Datei-Explorer-App herunter.

Stecken Sie ein USB-A-Laufwerk in den USB-Anschluss.
Offnen Sie die App, suchen Sie das USB-Laufwerk und wahlen
Sie den Inhalt aus, den Sie abspielen moéchten.

* UnterstUtztes USB-Format: FAT32, NTFS

Weitere Einstellungen

1. Projektionsmodus

Gehen Sie auf [Einstellungen] -- [Projektor] --[Erweiterte
Einstellungen] -- [Projektionsmodus], um die Aufstellungsmethode
des Projektors auszuwdéhlen.

2.Zoom

Gehen Sie auf [Einstellungen] -- [Projektor] -- [Bildkorrektur] --
[Bildanpassung] - [Zoom], um diie BildgréRe von 100% auf 50%
zu verringern.

3.3D-Modus

Nachdem Sie das Video abgespielt haben, dricken und halten
Sie die Home-Taste, ein Dashboard in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms. Gehen Sie im Dashboard zu [Bild] - [3D-Modus],
wdhlen Sie je nach Format des 3D-Videos das entsprechende
aus 3D-Option.

4. System-und Produktinformationen
Gehen Sie auf [Einstellungen] -- [System] -~ [Info], um die
System- und Produktinformationen zu prafen.
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Technische Daten
Display-Technologie

Bildauflésung

Projektionsverhdltnis

Lautsprecher

Bluetooth-Version

m— 30

0.47in,DLP

3840 x 2160

127:1

2x12W

52

Wi-Fi 6 / Wi-Fi 6E

Abmessungen (L x B x H)

Gewicht

Stromverbrauch
im Aus-Zustand

Stromverbrauch
im Standby-Modus

Stromverbr
im Netzwerk-Standby

Zeit, die das Gerat benétigt,
um den entsprechenden
Niedrigenergiemodus zu

erreichen

215.6 x 262.6 x 246.8 mm
85x10.34 x 972 Zoll

4.8kg /10.58Ib

<05W

<05W

20 Minuten




Fehlersuche

1. Keine Audioausgabe

a. Prafen Sie, ob Sie die schwarze Seitentaste auf der Fernbedienung gedrtckt und gehalten haben, da dies den Projektor
stumm schalten kénnte.

b. Prufen Sie, ob die Projektorschnittstelle "HDMI 1 (eARC)" oder das Bluetooth mit einem externen Audiogerdt verbunden ist.

2.Keine Bildausgabe
a. Druicken Sie die Einschalttaste, die sich am Projektorstativ befindet.

Die Anzeigeleuchte der Ein-/Aus-Taste erlischt, wenn der Projektor erfolgreich in den Projektionsmodus wechselt.
b. Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil Strom ausgibt.

3.Kein Netzwerk

a. Rufen Sie die Einstellungen auf und Uberprufen Sie den Netzwerkverbindungstatus unter der Option Netzwerk.

b. Achten Sie darauf, dass das Netzwerkkabel ordnungsgema an der Projektorschnittstelle "LAN" angeschlossen ist.
c. Stellen Sie sicher, dass der Router ordnungsgemaR konfiguriert ist.

4.Verschwommenes Bild

a.Nehmen Sie Einstellungen far den Fokus vor.

b. Der Projektor und die Leinwand/Wand mussen sich in einem ordnungsgemden Abstand zueinander befinden.
c. Das Objektiv des Projektors ist nicht sauber.

5. Nicht rechtwinkliges Bild
a. Falls die Trapezkorrekturfunktion nicht verwendet wird, stellen Sie den Projektor senkrecht zur Leinwand/Wand auf.
b. Verwenden Sie die Funktion Trapezkorrektur zur Anpassung der Bildfléche.

6. Automatische Trapezkorrektur schiagt fehl
a. Vergewissern Sie sich, dass die Kamera/TOF an der Vorderseite nicht blockiert oder verschmutzt ist.
b. Der beste Abstand fur die automatische Trapezkorrektur betrégt 2,0-4,0m, horizontal £30°.

40 m—



— ]

7. Autofokus-Fehler
a. Stellen Sie sicher, dass die Kamera/TOF an der Vorderseite nicht blockiert oder verschmutzt ist.
b. Die beste Entfernung fur die Funktion Autofokus betrégt 2,0-4,0m, horizontal £20°.

8. Fehler intelligenter Augenschutz

a. Stellen Sie sicher, dass die Kamera/TOF an der Vorderseite nicht blockiert oder verschmutzt ist.

b. Der optimale Erfassungsbereich befindet sich in der Bildmitte. Falls Sie sich zu nahe am Bildrand befinden, konnte die
Augenschutzfunktion méglicherweise nicht ausgeldst werden.

9.Fehler bei der intelligenten Bildgréfenanpassun

a. Achten Sie darauf, dass der Projektor richtig aufgestellt ist, so dass das projizierte Bild Gber die Kanten der Projektionsfléiche
hinausreicht.

b. Stellen Sie sicher, dass die Projektionsfléiche an allen vier Seiten einen farbigen Rand/Rahmen hat, damit der Projektor den
Rahmen erkennen kann.

10. Die Fernbedienung reagiert nicht

a. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung erfolgreich Gber Bluetooth gekoppelt ist. Bei erfolgreicher Kopplung blinkt die
LED-Anzeige einmal, wenn Sie eine beliebige Taste drlcken. Beim GedrUckthalten einer beliebigen Taste, leuchtet die
LED-Anzeige konstant.

b. Bei einer fehlgeschlagenen Kopplung, blinkt die LED-Anzeige dreimal, sobald Sie eine beliebige Taste drticken.
Beim Gedruckthalten einer beliebigen Taste, blinkt die LED-Leuchte dreimal und leuchtet daraufhin konstant.

c. Uberprufen Sie, ob die Betriebsanzeige eingeschaltet bleibt, ohne dass Sie irgendwelche Tasten driicken.
Wenn dies der Falllist, prifen Sie, ob Tasten auf der Fernbedienung blockiert sind.

d. Achten Sie darauf, dass sich keine Storquellen oder Hindernisse zwischen dem Projektor und der Fernbedienung befinden.

e. Uberprufen Sie die Batterieleistung sowie die Polaritéit der eingelegten Batterien.

11. Verbinden von Bluetooth-Gerdten
Geben Sie die Einstellungen ein und 6ffnen Sie "Fernbedienungen&zZubehdr’, um weitere Bluetooth-Gerdte zu koppeln.

12. Sonstiges
Bitte kontaktieren Sie uns unter support@dangbei.com



Erkléirung

Google TV ist der Name der Benutzeroberfléiche dieses Gerdts und eine Marke von Google LLC.
Google und Google Cast sind Marken von Google LLC.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP < 20dBm), 2412-2472MHz(EIRP < 20dBm), 5150~5250MHz(EIRP < 23clBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm), 5470~5725MHz(EIRP < 27dBm), 5725~5850MHz(EIRP<13.98dBm), 5945-6425MHz(EIRP < 23dBm).

This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

THIS DEVICE COMPLIES WITH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (BS

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

sl This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that may cause.

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only.

La bande de 5150-5350MHz est réservée & lusage intérieur. WARNING: This product can expose you to Lead,which

For projectors only & is known to the State of California to cause cancer and
h irth defects or other repr tive harm. For mor

The distance between user and products should be no less than 20cm. '\?\fomizt?ocnsg% t% wewwelfag\?vuocrninegs%q goe ore

La distance entre ['utilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm. § i

42 w—



Indoor Client 6XD statement

1. FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

2. The device will only associate and connect with a low-power indoor access point or subordinate device and never directly connect to other client devices.
3.The device will always initiate transmission under the control of a low-power indoor AP or subordinate except for brief transmissions before joining
a network. These short messages will only occur if the client has detected an indoor AP or subordinate operating on a channel. These brief messages
will have a time-out mechanism such that if it does not receive a response from an AP it will not continually repeat the request.

4. transmissions will be lower or equal to the power advertised by the indoor low-power access point or subordinate and never above the maximum
output power allowed by the FCC grant for

equipment class 6XD.

5. Prohibited for control of or communications with unmanned aircraft systems, including drones.

IC Wi-Fi 6E Statement:

The antenna height shall be determined by the installer or operator of the standard-power access point or fixed client device, or by automatic means.
This information shall be stored internally in the device. Provision of accurate device information is mandatory.

The user manual shall also include instructions for the installer or user to input the antenna height as part of device registration.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited.

c € We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

UK satisfies all the technlca& regulqtions applicaple to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (SI 2%]7/1206);
cn UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/"08; and UK Electromagnetic Compatibility Regulations ?S\ 2016/1091).
NETFHX Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

d.t’ - For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTSDTS:X, and the DTS:X
‘M logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

PeDolby Audio Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

EVATOST CONSULTING LTD We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
UK | REP | ©ffics 0132 Threadneedie street, London, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
United Kingdom, EC2RBAY after-sales services related to the product. In case of any product qudlity or infringement issues, the manufacturer/
importer/seller shall be solely held responsible.

[SATE

eVatmaster ConsultingGmbH  we simply act as EU representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
EU | REP Raiffeisen Street 2 B11,63110 Rodgau, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
HessenGermany after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/
contact@evatmaster.com importer/seller shall be solely held responsible.

OST_Ev_20720817000037
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EU DECLARATION OF CONFORMITY C E

Product : Smart Projector

Trademark : Dangbei

Model Designation : DBOX04

Manufacturer's Name : Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.

Manufacturer's Address :1301, Block D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong Province, China

Manufacturer's Phone : 86-756-26907499

We, Shenzhen Dangs Science and Technology Co. Ltd. declare under our sole responsibility that the above referenced
product is in conformity with the applicable requirements of the following directives:

RED Directive : 2014/53/EU RoHS Directive : 2011/65/EU (EU) 2015/863
WEEE Directive : 2012/19/EU REACH Regulation : 2006/1907/EC

Conformity with these directives has been assessed for the product by demonstrating compliance to the following
harmonized standards and/or regulations:

EN 62311:2008 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 EN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
EN 301489-3 V232 (2023-01) EN 301489-17 V324 (2020-09) EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017-+AT1:2020 EN 61000-3-2:2019+A1:202] EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 301893 V211 (2017-05) EN 300440 V211 (2017-03) EN 300328 v2.2.2 (2019-07)
201/65/EU, (EU) 2015/863 2006/1907/EC 2012/19/EU

Signed for and on behalf of: Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.
Place: Shenzhen, China Date: 2025-05-01 Name: Chao Chen Position: Certification Engineer

Signature: a‘o/o 0{1@/\
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Lire avant toute utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions relatives au produit:
Nous vous remercions d'avoir acheté et d'utiliser nos produits.
Pour votre sécurité et dans votre intérét, veuillez lire attentivement les instructions du produit avant de l'utiliser.

A propos des instructions du produit:

Les marques et les noms mentionnés dans les instructions du produit sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
Toutes les instructions du produit sont présentées uniquement & des fins dillustration. Le produit réel peut varier en raison
des améliorations apportées au produit.

Nous ne serons pas tenus responsables de toute blessure corporelle, de tout dommage matériel ou de tout autre dommage
causé par le non-respect des instructions ou des précautions du produit par l'utilisateur.

* Dangbei se réserve le droit dinterpréter et de modifier les instructions du produit.
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Précautions importantes A<=

RG2

- Comme avec toute source lumineuse intense, ne regardez pas directement dans le faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015.
- Les utilisateurs sont conscients du risque de bralures cutanées ou cornéennes. PRODUIT LASER DE CLASSE 1, Conforme & la norme IEC 60825-1:2014.
+ Surveillez les enfants et assurez-vous qu'ils ne regardent jamais le faisceau du projecteur, quelle que soit la distance.
. 50¥ez prudent lorsque vous utilisez la télécommande Pour démairrer le projecteur devant [objectif de projection.
- Evitez d'utiliser des aides optiques telles que des jumelles ou des télescopes dans le faisceau du projectedr.
+ Do not block or cover the heat dissipation holes of the device to avoid affecting the heat dissipation of the internal parts, and damaging the device.
+ Keep away from humidity, exposure, high temperature, low pressure, and magnetic environments.
+ Do not place the device in areas susceptible to excessive dust and dirt.
+ Place the device in a flat and stable station, and do not place the device on a surface that is prone to vibration.
+ Do not allow children to handle the device without supervision.
+ Do not place heavy or sharp objects on the device. .
+ Avoid extreme vibrations, because these may damage the internal components.
+ Please use the correct type of battery for the remote control.
- Only use attachments/accessories specified or provided by the manufacturer (such as the exclusive power adapter, bracket, etc.).
- Do not disassemble the device. The device should only be repaired by staff authorized by the manufacturer.
+ Place and use the device in a 0-40°C environment.
+ Le boitier en métal est revétu de peinture isolante.
+ The plug is considered as a disconnected device of the adapter. . .
+ The addpter should be installed near the equipment, and should be easn%qccesswble.
. Pt:otgct the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs, convenience receptacles, and the point where this exits from

the device.
- Unplug this device if there are lightning storms or when unused for a long period of time. . . .
+ Where the ﬁower plug or an appliance coupler is used to disconnect the device, the disconnected device would remain readily operable.
+ Never touch the poweér cable or power connector with wet hands.
« Risk of explosion If battery is replaced by anincorrect type. Dispose of used batteries according to local regulations.

Attention Direction de visualisation

L'utilisation de commandes, de réglages ou l'exécution de procédures autres que celles spécifiées

dans le présent document peut entrdiner une exposition & un rayonnement dangereux. ‘

Les informations concernant le module laser sont les suivantes : Ecran

Largeur dimpulsion : 771 ps

Longueur d'onde émise :
\?g??"é??(g);]g}nnﬂ Direction du faisceau laser
rouge : 640 £10 nm ; 940 nm =10 nm

Classe laser : Classe 1



Liste d'emballage

Avant d'utiliser le produit, veuillez vérifier que tous les éléments se trouvent bien dans la boite.

el

==

Projecteur Télécommande Piles AAA

-0
1 = |
Adaptateur dalimentation Cdble d'alimentation Plaque de fixation rapide * Manuel d'utilisation

* Explication au sujet de la plaque de fixation rapide:
Lorsque vous utilisez un projecteur avec un pied de sol ou un support de fixation plafond, la plaque de fixation rapide
vpermet de retirer les deux vis & l'emplacement prévu sous le projecteur afin de pouvoir installer le support correspondant.
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Présentation du projecteur

Présentation et description de linterface. HDMI1(eARC) ¢ ¢ HDMI 2
USB2.0 + S/PDIF
USB2.0 LAN Trous de ventilation ¢
Caméra [ TOF Objectif Audio 35 mm ¢ (Ne pas bloquer) + Haut-parleur
O
Bouton e
dalimentation
(LED) N e DCIN
Vue de face Vue arriére Vue de gauche
Guide de Il'indicateur LED du bouton d'alimentation
Bouton Etat de la LED Description
Blanc fixe Arrét de I'alimentation
O Eteint Mise sous tension
Bouton d'alimentation K . i .
Blanc clignotant Mise & niveau du micrologiciel

0



¢ Trous de ventilation + Interface du support *

Haut-parleur (Ne pas bloquer) Vis e i s Vis

e

R ——-

Vue de droite Vue de dessus Vue du bas

* Nombre de trous de vis :1
Spécifications des trous de vis : Trou taraudé M25 filetage métrique (20,98 pouces), profondeur 0,39 pouces
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Instructions d’extension avec un support externe

Si vous utilisez un support de fixation plafond ou un pied de sol dédié, celui-ci doit étre acheté séparément.

+ Interface du support

1. Utilisez la plaque de fixation rapide 2. Aprés avoir retiré le module du 3. Alignez correctement l'interface du
fournie avec lemballage et retirez les plateau inférieur du projecteur, support avec le trou de fixation sous
deux vis situées sous le projecteur enlevez le bouchon en caoutchouc le projecteur, puis procédez &

comme illustré ci-dessous; de linterface du support pour exposer linstallation et & la fixation du support.

le point de fixation;



Présentation de la télécommande

- Ouvrir le couvercle du compartiment & piles de la télécommande.

- Installer 2 piles du type AAA *.

- Remettre en place le couvercle du compartiment & piles.

Alimentation

Appuyez pour allumer | passeren mode veille / réveiller
Appuyez et maintenez enfoncé

pendant 2 secondes pour éteindre

Assistant Google

Appuyez longuement sur le bouton Assistant Google et parlez

Navigation

Controler le curseur & I'écran
Apps

Ouvrez mes applications
Retour

Revenir & la page précédente

Applications de streaming

Ouvre les applications de streaming

rrrrr « Touche latérale rouge (haut)

H Appuyez sur cette touche pour effectuer une mise au point manuelle.
AppUYez pendant 2 secondes pour la mise au point automatique.

-« Touche latérale noire (bas)

Appuyez pour accéder au [Projecteur]
) Appuyez et maintenez enfonce pour activer/désactiver la sourdine

Dangbei

Confirmer une sélection ou mettre en pause/reprendre

B * Accueil

Appuyez dessus pour accéder & la page d'accueil
{3)= Appuyez et maintenez enfoncé pour ouvrir les paramatres rapides

---= Volume bas/volume haut

Compartiment des piles -
Faites glisser vers le bas pour ouvrir le couvercle arrire,
puis installez 2 piles de type AAA.

* Veuillez mettre en place des piles neuves en respectant les indications de polarité.
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Comment démarrer

150 pouces 42m
1. Emplacement

Placez le projecteur sur une surface stable et plate, devant la
surface de projection. Une surface de projection lisse et blanche 120 pouces
est recommandée. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour
déterminer la distance entre le projecteur et la surface de projection,
ainsi que la taille de projection correspondante :

100 pouces 28m

80 pouces
Taille (LonguESrr?IT:rgeur)
80 pouces g;xxlggg?; 22m
oopoees | BN | o o,
sorones | S




2. Mise sous tension

(@ Connectez le projecteur ¢ la prise de courant.

3. Mode veille / Eteindre

Appuyez sur le bouton d'alimentation sur le projecteur ou la télécommande pour entrer en mode veille.

Maintenez enfoncé le bouton d'alimentation sur le projecteur ou la télécommande pendant 2 secondes pour éteindre
le projecteur.
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4. Jumelage de la télécommande

- Allumez le projecteur et attendez que linvite d'appairage Bluetooth s'affiche
alécran.
+ Approchez la télécommande a moins de 10 cm du projecteur.

- Appuyez simultanément sur les touches @) et @) et maintenez-les enfoncées.

* Relachez les touches lorsque le voyant commence a clignoter.

- Attendez jusqu'a ce que vous entendiez deux "bips’, ce qui indique que
lappairage a réussi.

Voyant lumineux e

Appuyez et maintenez enfoncé le  e--
bouton pour le jumelage *

* Sile jumelage ne réussit pas, répétez les étapes ci-dessus
jusqu'a ce que le voyant de la télécommande cesse de clignoter.
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Parametres réseau

Allez dans [Parametres], sélectionnez [Réseau et Internet],

puis choisissez Wi-Fi.

Pour activer le Wi-Fi

- Basculez l'interrupteur Wi-Fi sur Activé.

+ Sélectionnez le réseau Wi-Fi souhaité dans la liste.
- Entrez le mot de passe correct et confirmez

Pour désactiver le Wi-Fi
+ Basculez l'interrupteur Wi-Fi sur Désactivé.

Parameétres Réseau et Internet
Wi-Fi
[ J
© Dangbei_se
[
° © oun
My_WiFi_6G
P (~]
. Tout affiche

Ajouter un réseaur

Parameétres de mise au point

Méthode 1: Appuyez sur la touche latérale rouge (haut) pour
la mise au point manuelle. Appuyez sur cette touche

pendant 2 secondes pour la mise au point automatique.
Méthode 2: Allez dans [projecteur], sélectionnez [Mise au point]
et choisissez entre la mise au point manuelle et la mise au
point automatique.

Allez dans [Réglages du projecteur], sélectionnez [Réglages
de la mise au point] et choisissez entre la mise au point
manuelle et la mise au point automatique.

Mise au point automatique

Sélectionnez [Autofocus (Mise au point automatique)] pour
déclencher la fonction autofocus. Limage devient alors nette
automatiquement.

Mise au point manuelle

Sélectionnez [Mise au point manuelle] et utilisez les touches
de navigation (haut/bas) de la télécommande pour régler la
distance de mise au point et obtenir une image claire.

la touche latérale
rouge

o

[l
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Paramétres de correction de Iimage

1.Correction de la distorsion trapézoidale

- Allez dans [Projecteur] -- [Correction de limage].
- Sélectionnez [Correction automatique de la distorsion trapézoidale], et 'écran sera automatiquement corrigé.

- Sélectionnez [Correction manuelle de la distorsion trapézoidale), et utilisez les touches de navigation pour ajuster les
quatre points et la forme de limage.

2.Ajustement intelligent de I'image sur I'écran

- Allez dans [Projecteur] -- [Correction de Iimage] et activez [Ajuster & 'écran].
- Suivez les instructions & I'écran pour ajuster automatiquement limage en fonction de I'écran.

3.Evitement intelligent des obstacles
- Allez dans [Projecteur] - [Correction de limage] - [Avancé], et activez [Evitement des obstacles].

+ Suivez les instructions & I'écran pour régler automatiquement limage projetée afin d'éviter tout objet se trouvant sur la
surface de projection.



Mode haut-parleur Bluetooth Assistant Google

- Go to [SeAllez dans [Paramatres]sélectionnez [Projecteur] Votre téléviseur es.t plus.utl\e que Jomolg. UtI‘|ISeZ \{otre VOixX
et cliquez sur [Mode haut-parleur Bluetooth]. pour trouver des films, diffuser des applications, écouter de

la musique et controler la télévision. Demandez & Assistant

- Connectez votre téléphone & un appareil dont le nom . PR
(4 PP Google de trouver un titre spécifique, de rechercher par

Bluetooth contient "DBOX04" Aprés avoir modifié le nom

de l'appareil, le nom Bluetooth sera lui aussi synchronisé genre ou d'obtenir des recommandations personnalisées.
en consequence. Obtenez méme des réponses & ['écran, controlez des

- Lorsque vous entendez " Connexion Bluetooth réussie ', le appareils connectés de la maison, et bien plus. Appuyez sur
projecteur peut alors lire de la musique & partir de votre le bouton Assistant Google de votre télécommande pour
télephone. commencer.

- Appuyez sur la touche G de la télécommande pendant 2
secondes pour quitter le [Mode haut-parleur Bluetooth].

Bluetooth
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Google Cast™

Diffusez facilement vos films, musiques et plus encore sur votre TV avec Google Cast.

Pour utiliser Google Cast, assurez-vous d utiliser une application compatible avec Google Cast et suivez les instructions
ci-dessous.

1. Connectez votre appareil et le projecteur au méme réseau sans fil.

2. Ouvrez l'application de streaming sur votre appareil.

3. Lisez une vidéo et appuyez sur le bouton Cast sur l'écran vidéo. 8]

4. Sélectionnez "DBOX04" pour vous connecter. Le projecteur affichera la vidéo depuis votre appareil.

* En raison de restrictions de droits d'auteur, certains contenus ne peuvent pas étre diffusés sur le projecteur. Vous pouvez
diffuser le contenu sur le projecteur en installant la méme application dessus.

o . P
Miroir d écran

Vous pouvez projeter lintégralité de 'écran de votre appareil sur le projecteur.
Pour diffuser I'écran de I'appareil.

1. Assurez-vous que votre appareil et le projecteur sont connectés

au méme réseau sans fil." m
2. Installez l'application AirScreen sur le projecteur.
3. Ouvrez l'application AirScreen et suivez les instructions & I'écran pour \g g‘

terminer le processus.




Entrées

HDMI
Insérez le périphérique HDMI dans le port HDMI.
Allez dans [Entrées), sélectionnez I'option HDMI.

Clé USB

Téléchargez l'application Explorateur de fichiers.

Insérez un lecteur USB-A dans le port USB.

Ouvrez [application et recherchez la clé USB, sélectionnez le
contenu que vous souhaitez lire.

* Format USB pris en charge : FAT32, NTFS

Autres Paramétrages

1. Mode de projection

Allez dans [Paramegtres] - [Projecteur] -- [Paramétres avancés] -
[Mode de projection] pour choisir la méthode de placement

du projecteur.

2.Zoom

Allez dans [Paramegtres] - [Projecteur] -- [Correction dimage] -
[Adaptation de dimage] -- [Zoom] pour réduire la taille de limage
cde 100 % & 50 %.

3.Mode 3D

Apres avoir lu la vidéo, appuyez et maintenez enfoncé le bouton
Accueil, un tableau de bord dans le coin supérieur droit de I'écran.
Sur le tableau de bord, allez dans [Image] -- [Mode 3D], selon le
format de la vidéo 3D, sélectionnez le correspondant Option 3D.

4.Informations sur le systéme et le produit
Allez dans [Paramatres] -- [Systeme] -- [A propos] pour vérifier |
es informations sur le systeme et le produit.
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Spécifications

Technologie d'affichage

Résolution de I'écran

Rapport de projection

Haut-parleurs

Version Bluetooth

0.47 pouces, DLP

3840 x 2160

127:1

2x12W

52

Wi-Fi 6 / Wi-Fi 6E

Dimensions (LxIxH)

Consommation d'énergie
en mode arrét

Consommation d'énergie
en mode veille

Consommation d'énergie
en mode veille réseau

Temps nécessaire pour que
l'appareil atteigne le mode

basse consommation applicable

215.6 x 262.6 x 246.8 mm
85 x10.34 x 9.72 pouces

4.8kg [1058Ib

<05wW

<05wW

20 minutes




Dépannage

1. Aucune sortie audio

a. Vérifiez si vous avez appuyé et maintenu enfoncé le bouton latéral noir de la télécommande, car cela pourrait mettre le
projecteur en sourdine.

b. Vérifiez si linterface du projecteur "HDMI 1 (eARC)" ou Bluetooth est connectée & un appareil audio externe.

2. Aucune sortie dimage
a. Appuyez sur le bouton d'alimentation situé sur le support du projecteur.

Le témoin lumineux du bouton d'alimentation s'éteindra si le projecteur passe en mode de projection avec succes.
b. Assurez-vous que ladaptateur d'alimentation a une sortie d'alimentation.

3.Pas de réseau

a. Entrez dans les parameétres, et vérifiez 'état de la connexion réseau dans l'option réseau.

b. Assurez-vous que le céble réseau est correctement inséré dans l'interface "LAN" du projecteur.
c. Assurez-vous que le routeur est correctement configuré.

4.Image floue

a.Réglez la mise au point.

b. Le projecteur et lécran/le mur doivent étre placés en respectant une certaine distance effective.
c. L'objectif du projecteur n'est pas propre.

5.Image non rectangulaire

a. Placez le projecteur perpendiculairement & 'écran/au mur si la fonction de correction de la distorsion trapézoidale n'est
pas utilisce.

b. Utilisez la fonction de correction trapézoidale pour régler laffichage.

6.Echec de la correction automatique du trapéze
a. Assurez-vous que la caméra/TOF du panneau avant n'est pas bloquée ou sale.
b. La meilleure distance de correction automatique du trapeze est de 2,0-4,0m, horizontale +30°.
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7.Echec de la mise au point automatique
a. Assurez-vous que la caméra/TOF sur le panneau avant n'est pas bloquée ou sale.
b. La meilleure distance autofocus est de 2,0-4,0m, horizontale +20°.

8.Echec de la protection intelligente des yeux

a. Assurez-vous que la caméra/TOF sur la fagade avant n'est pas bloquée ou sale.

b. La plage de détection optimale se situe autour du centre de limage. Si vous étes trop prés des bords, la protection oculaire
risque de ne pas se déclencher.

c. Assurez-vous que le motif de la boite rouge se trouve dans le cadre de I'écran et quil n'est pas bloqué.

9. Echec de I'ajustement de I'écran intelligent B ) ' )

a. Assurez-vous que le projecteur est correctement positionné, de maniére & ce que limage projetée dépasse les bords de
I'écran.

b. Assurez-vous que I'écran de projection a une bordure/cadre de couleur sur les quatre cotés, afin que le projecteur puisse
reconnaitrele cadre.

10. La télécommande ne réagit pas

a. Assurez-vous que la télécommande d été correctement appariée via Bluetooth. Si lappairage est réussi, le voyant LED
clignotera une fois en appuyant sur nimporte quel bouton. Lorsque vous appuyez sur un bouton et que vous le maintenez
enfoncé, le voyant LED reste toujours allumé.

b. Si lappairage a échoué, le voyant LED clignotera trois fois en appuyant sur nimporte quel bouton. Lorsque vous appuyez
sur un bouton et que vous le maintenez enfoncé, le voyant LED clignote trois fois, puis reste allumé en continu.

c. Vérifiez si le témoin lumineux d'alimentation reste allumé sans appuyer sur aucun bouton. Si c'est le cas, vérifiez si des
boutons de la télécommande sont coincés.

d. Assurez-vous quiil Ny a pas dinterférences ou d'obstructions entre le projecteur et la télécommande.

e. Vérifiez la polarité de la pile et de linstallation.

11. Connexion des périphériques Bluetooth
Entrez les parameétres, ouvrez les [télécommandes et accessoires] pour coupler plus d'appareils Bluetooth.

12. Autres
N'hésitez pas & nous contacter & l'adresse support@dangbei.com



Déclaration

Google TV est le nom de la solution logicielle de cet appareil. Il s'agit d'une marque de Google LLC.
Google et Google Cast sont des marques de Google LLC.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installationlIf this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP< 20dBm), 2412-2472MHz(EIRP < 20dBm), 5150~5250MHz(EIRP < 23cIBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm), 5470~5725MHz(EIRP < 27dBm), 5725~5850MHz(EIRP<13.980dBm), 5945-6426MHz(EIRP < 23dBm).

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé.
Cet émetteur ne doit pas étre colocalisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

THIS DEVICE COMPLIES WITH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (BS

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

undesired operation of the device

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage:

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only. - -
La bande de 51560-5350MHz est réservée & lusage intérieur. 2 WARNING: This product can expose you to Leadwhich

is known to the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm. For more
information go to www.P65Warnings.ca.gov

For projectors only
The distance between user and products should be no less than 20cm.
La distance entre utilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm.
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Indoor Client 6XD statement

1. FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

2. The device will only associate and connect with a low-power indoor access point or subordinate device and never directly connect to other client devices.
3.The device will always initiate transmission under the control of a low-power indoor AP or subordinate except for brief transmissions before joining
a network. These short messages will only occur if the client has detected an indoor AP or subordinate operating on a channel. These brief messages
will have a time-out mechanism such that if it does not receive a response from an AP it will not continuollérepeot the request.

4. transmissions will be lower or equal to the power advertised by the indoor low-power access point or subordinate and never above the maximum
output power allowed by the FCC grant for

equipment class 6XD.

5. Prohibited for control of or communications with unmanned aircraft systems, including drones.

IC Wi-Fi 6E Statement:

La hauteur de I'antenne doit étre déterminée par l'installateur ou l'opérateur du point d'acces d'alimentation standard ou de I'équipement client fixe,
ou par des moyens automatisés. Ces informations doivent étre stockées & lintérieur de l'appareil.

Des informations précises sur léquipement doivent étre fournies.

Le manuel de ['utilisateur doit également inclure des instructions pour linstallateur ou lutilisateur de saisir la hauteur de I'antenne dans le cadre de
I'enregistrement de lappareil.

Il est interdit de travailler sur les plates - formes pétrolieres, les voitures, les trains, les navires de mer et les avions.

C E We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

UK  satisfies allthe technico& regulqtions applicaple to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations SSI 2%17/1206);
CRA UKElectrical Equipment (Sa ety% Regulations (SI 2016/1108; and UK Electromagnetic Compatibility Regulations (SI 2016/1091).
NETFI_'X Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

d.ts - For DTS patents, see http;//patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTSDTSXX, and the DTSXX
l" logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

PeDolby Audio Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

EVATOST CONSULTING LTD We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
UK | REP | ©ffice 10132 Threadneedie stroet, London, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
United Kingdom, ECZR8AY after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/

e importer/seller shall be solely held responsible.

eVatmaster ConsultingGmbH  we simply act as EU representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
EU | REP Raliffeisen Street 2 BI63110 Rodgau, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any

Hessen Germany after-sales services related to the product. In case of any product qudlity or infringement issues, the manufacturer/
contact@evatmaster.com importer/seller shall be solely held responsible.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY C E

Product : Smart Projector

Trademark : Dangbei

Model Designation : DBOX04

Manufacturer's Name : Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.

Manufacturer's Address :1301, Block D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong Province, China

Manufacturer's Phone : 86-756-26907499

We, Shenzhen Dangs Science and Technology Co. Ltd. declare under our sole responsibility that the above referenced
product is in conformity with the applicable requirements of the following directives:

RED Directive : 2014/53/EU RoHS Directive : 2011/65/EU (EU) 2015/863
WEEE Directive : 2012/19/EU REACH Regulation : 2006/1907/EC

Conformity with these directives has been assessed for the product by demonstrating compliance to the following
harmonized standards and/or regulations:

EN 62311:2008 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 EN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
EN 301489-3 v2.32 (2023-01) EN 301489-17 V324 (2020-09) EN 55032:2015+A11:2020

EN 55036:2017-+AT1:2020 EN 61000-3-2:2019+A1:202] EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 301893 V211 (2017-05) EN 300440 V211 (2017-03) EN 300328 v2.2.2 (2019-07)
201/65/EU, (EU) 2015/863 2006/1907/EC 2012/19/EU

Signed for and on behalf of: Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.
Place: Shenzhen, China Date: 2025-05-01 Name: Chao Chen Position: Certification Engineer

Signature: a‘o/o 0{1@/\
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Leggere prima dell'uso

Le preghiamo preghiamo dileggere attentamente le istruzioni del prodotto:
Grazie per aver acquistato e utilizzato questi prodotti.
Per la tua sicurezza e il tuo interesse, ti invitiamo a leggere attentamente le istruzioni del prodotto prima di utilizzarlo.

Informazioni sulle istruzioni del prodotto:

I marchi e i nomi citati nelle Istruzioni per l'uso sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Tutte le Istruzioni per 'uso del prodotto riportate sono solo a scopo illustrativo. Il prodotto reale pud variare a causa di
miglioramenti del prodotto.

Dangbei non sara responsabile per eventuali lesioni personali, danni alla propriett o altri danni causati dalla mancata
osservanza delle istruzioni o precauzioni da parte dell'utente.

* Dangbei si riserva il diritto di interpretare e modificare le Istruzioni del Prodotto.
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Avvertenze importanti 4200

RG2

- Come con ogni sorgente luminosa intensa, non fissare il fascio diretto, RG2 IEC 62471-5:2015.
- Gli utenti sono consapevoli del rischio di ustioni cutanee o corneali. PRODOTTO LASER Di CLASSE 1, Conforme af IEC 60825-1:2014.
+ Sorvegliate i bambini e assicuratevi che non guardino mai il fascio del proiettore da qualsiasi distanza.
« Prestate attenzione quando utilizzate il telecomando per avviare il proiettore davanti all'obiettivo di proiezione.
- Evitate di utilizzare dispositivi ottici come binocoli o telescopi allinterno del fascio del proiettore.
+ Do not block or cover the heat dissipation holes of the device to avoid affecting the heat dissipation of the internal parts, and damaging the device.
- Keep away from humidity, exposure, high temperature, low pressure, and magnetic environments.
- Do not place the device in areas susceptible to excessive dust and dirt.
+ Place the device in a flat and stable station, and do not place the device on a surface that is prone to vibration.
+ Do not allow children to handle the device without supervision.
- Do not place heavy or sharp objects on the device. .
+ Avoid extreme vibrations, because these may damage the internal components.
- Please use the correct type of battery for the remote control.
- Only use attachments/accessories specified or provided by the manufacturer (such as the exclusive power adapter, bracket, etc.).
- Do not disassemble the device. The device should only be repaired by staff authorized by the manufacturer.
+ Place and use the device in a 0-40°C environment.
+ La custodia metallica & rivestita con vernice isolante.
+ The plug is considered as a disconnected device of the adapter. . .
+ The addpter should be installed near the equipment, and should be eosu%occesswble.
B Pﬁotgct the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs, convenience receptacles, and the point where this exits from

the device.
- Unplug this device if there are lightning storms or when unused for a long period of time. . . .
+ Where the ﬁower plug or an appliance coupler is used to disconnect the device, the disconnected device would remain readily operable.
+ Never touch the poweér cable or power connector with wet hands.
- Risk of explosion If battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to local regulations.

Attenzione Diretione di osservazione

L'utilizzo di controlli, regolazioni o l'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate nel
resente documento pud causare I'esposizione a radiazioni pericolose.
e informazioni sul modulo laser sono le seguenti: Schermo
Larghezza dellimpulso : 771 ps
Lu&ghiézsj d](O)ndu emessa:

U: £10 nm irozi i
verde 530 £10 hm Direzione del raggio laser
rosso: 640 10 nm; 940 nm +10 nm

Classe del laser : Classe 1



Elenco degliimballaggi

Prima di utilizzare il prodotto, controlla che tutti gli articoli siano inclusi nella confezione.

\ G

Proiettore

Telecomando Batterie AAA

O —

Linguette a sgancio rapido * Manuale d'uso

Adattatore di potenza Cavo di alimentazione

* Descrizione dello scopo delle linguette a sgancio rapido:
Quando & necessario utilizzare la proiezione con una staffa a pavimento o una staffa sospesa, la linguetta a sgancio rapido

consente di rimuovere le due viti nella parte inferiore della proiezione e di installare la staffa corrispondente.
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Panoramica del proiettore

Panoramica e descrizione dellinterfaccia. HDMI1(eARC) »

USB2.0 + S/PDIF
USB2.0 LAN Fori di ventilazione ¢
Telecamera / TOF obiettivo Audio 35 mm ¢ (non bloccare) + Altoparlante
Pulsante di e
accensione (LED) * «DCIN
Veduta frontale Veduta posteriore Veduta sinistra
Pulsante di accensione guida agli indicatori LED
Pulsante Stato del LED Descrizione
Bianco fisso Spegni
O Spento Accensione
Pulsante di accensione Bianco lampeggiante Aggiornamento del firmware




¢ Fori diventilazione + Interfaccia della staffa *

Altoparlante (non bloccare) Viti e i e Viti

e

R ——-

Veduta destra Veduta dall'alto Veduta inferiore

* Numero dei fori delle viti: 1
Specifiche dei fori delle viti: Foro filettato M25 metrico (0,98 pollici), profonditér 0,39 pollici
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Istruzioni per I'espansione con staffa esterna

Se il proiettore viene utilizzato con una staffa di sospensione esclusiva o con un supporto da pavimento, la staffa deve essere
acquistata separatamente.

+ Interfaccia della staffa

1. Utilizzando la linguetta a sgancio 2. Dopo aver rimosso il modulo 3, Posizionare con precisione il foro
rapido contenuta nella confezione, vassoio nella parte inferiore del della staffa di proiezione e la parte
estrarre le due viti nella parte inferiore proiettore, togliere il tappo di gomma inferiore del corpo del proiettore e
del corpo del proiettore, come dellinterfaccia della staffa e far completare linstallazione del
mostrato nellimmagine. fuoriuscire l'interfaccia della staffa; fissaggio.



Panoramica del telecomando

- Apriil coperchio del vano batterie del telecomando.

- Installa 2 batterie AAA *.

- Riposiziona il coperchio del vano batterie.

Alimentazione

‘emere per accendere [

passare allamodalita: di standby / svegliare

Premere e tenere premuto per 2 secondi per spegnere
Assistente Google

Premi e tieni premuto il pulsante di Assistente Google e parla.
Navigazione

Controllaiil cursore sullo schermo

Applicazioni

Apri le mie applicazioni

Indietro
Torna alla pagina precedente

App di streaming

Apre le app di streaming

;----+ Tasto laterale rosso (Su)

Promere per la messa a fuoco manuale. Tieni premuto per 2 secondi per

la messa @ fuoco automatica.

-+ Tasto laterale nero (git)
Premere per accedere al [Proiettore]
) Premi e tieni premuto per silenziare]ripristinare il volume

.

.

.

Dangbei

OK

Conferma una selezione o Pausa / Riprendi

_ Premore per accedere alla homepage
€= Premi e tieni premuto per aprire le impostazioni rapide

~ Volume giti/Volume su

Scomparto per le batterie «
Fai scorrere verso il basso per aprire il coperchio
posteriore e installa 2 batterie AAA.

* Inserire le batterie nuove rispettando le indicazioni di polaritd.
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Guida introduttiva

150 pollici

1. Posizionamento

Posiziona il proiettore su una superficie stabile e piana di fronte alla
superficie di proiezione. Si consiglia una superficie di proiezione 120 pollici
piatta e bianca.

Segui le istruzioni riportate di seguito per determinare la distanza
tra il proiettore e la superficie di proiezione e il formato di proiezione

corrispondente: 100 pollici

80 pollici
DImensioni | pgrezt agrez)
80 pollici zgxxlgg grf]tq
ool | iiten | IS e comieies 6160 pot
150 pollici ?Ségxl%zrg

22m




2. Accensione

@ Collega il proiettore alla presa di corrente.

3. Modalita standby / Spegnimento

Premere il pulsante di accensione sul proiettore o sul telecomando per entrare in modalita standby.
Premere e tenere premuto il pulsante di accensione sul proiettore o sul telecomando per 2 secondi per spegnere il proiettore.
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4. Abbinamento del telecomando

+ Accendi il proiettore e attendi la richiesta di accoppiamento Bluetooth
sullo schermo.

- Porta il telecomando a 10 cm dal proiettore.

- Tieni premuti contemporaneamente i tasti @ e o

* Rilascia i tasti dopo che lindicatore luminoso inizia a lampeggiare.

+ Attendi fino a quando non sentirai due "bip” che indicano che labbinamento &
andato a buon fine.

Indicatore IUMiNoso  e-------""

Tieni premuto il pulsante  e----~...__

per lassociazione *

*Se labbinamento non va a buon fine, ripeti i passaggi precedenti
finché la spia del telecomando non smette di lampeggiare.

7

Dangbel

10cm




Impostazioni di rete

Vai a [Impostazioni], seleziona [Rete e internet]

e scegli Wi-Fi.

Per attivare il Wi-Fi

- Imposta linterruttore Wi-Fi su Attivato.

- Seleziona la rete Wi-Fi desiderata dall'elenco.
- Inserisci la password corretta e conferma.

Per disattivare il Wi-Fi

- Imposta l'interruttore Wi-Fi su Disattivato.

Impostazioni

o
©
([ ]
([ ]

Rete e internet
Wi-Fi

© Dangbei_se

© Dangbei_246
© My_wiri_se

Mostra tutte

Aggiungi nuova rete

Impostazioni di messa a fuoco

Metodo 1:Premi il tasto laterale rosso (su) per la messa a fuoco
manuale. Tieni premuto per 2 secondi per la messa a fuoco
automatica.

Metodo 2: Vai in [Proiettore], seleziona [messa a fuoco] e scegli
la messa a fuoco manuale o la messa a fuoco automatica.

Messa a fuoco automatica
Seleziona [Messa a fuoco automatical per attivare la funzione
di autofocus. Limmagine diventerd automaticamente chiara.

Messa a fuoco manuale

Seleziona [Messa a fuoco manuale] e usa i tasti di navigazione
(su/ giu) del telecomando per regolare la distanza di messa a
fuoco e rendere limmagine nitida.

® Premi il tasto
laterale rosso
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Impostazioni di correzione dellimmagine

1. Correzione Keystone

- Vai a [Impostazioni del proiettore] - [Correzione dellimmagine].
- Seleziona [Correzione trapezoidale automatical, e lo schermo verrdr automaticamente corretto.
- Seleziona [Correzione trapezoidale manuale], e usa i tasti di navigazione per regolare i quattro punti e la forma dellimmagine.

2. Adattamento intelligente dello schermo

- Vai in [Impostazioni del proiettore] -- [Correzione dellimmagine] e attiva [Adattamento allo schermo].
- Segui le istruzioni sullo schermo per regolare automaticamente limmagine proiettata per adattarla allo schermo.

3. Evitamento intelligente degli ostacoli

- Vai in [Impostazioni del proiettore] -- [Correzione dellimmagine] -- [Avanzate] e attiva [Evita ostacoli].
- Segui le istruzioni sullo schermo per regolare automaticamente limmagine proiettata in modo da evitare gli oggetti
presenti sulla superficie di proiezione.



PN .

Modalita altoparlante Bluetooth Assistente Google

- Vai in [Impostazioni], seleziona [Proiettore] e clicca su Il tuo televisore & pil utile che mai. Usa la tua voce per
[Modaliter altopariante Bluetooth]. trovare film, accedere a servizi di streaming, riprodurre

- Collega il telefono a un dispositivo con nome Bluetooth musica e controllare la TV. Chiedi a Assistente Google di
contenente "DBOX04"Dopo aver modificato il nome del cercare un titolo specifico, cercare per genere o ricevere
ngPOS't'VQ anche il nome Bluetooth verra sincronizzato raccomandazioni personalizzate. Puoi persino ottenere

feonseguenza. risposte sullo schermo, controllare dispositivi smart home e

. Quando sentirai "connessione Bluetooth riuscita’” il altro ancora. Per iniziare, premi il pulsante Assistente

proiettore potra riprodurre la musica dal tuo telefono. Google sul telecomando.

+ Tieni premuto il tasto@ del telecomando per 2 secondi
per uscire dalla [Modalita altoparlante Bluetooth.

2
e

Bluetooth
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Google Cast™

Trasmetti facilmente i tuoi film, musica e altro alla tua TV con Google Cast.

Per utilizzare Google Cast, assicurati di usare un‘app compatibile con Google Cast e segui le istruzioni riportate di seguito.

1. Connetti il tuo dispositivo e il proiettore alla stessa rete wireless.

2. Apri l'app di streaming sul tuo dispositivo.

3. Riproduci un video e tocca il pulsante Cast sulla schermata del video. §J

4. Seleziona "DBOX04" per connetterti. Il proiettore visualizzerd il video dal tuo dispositivo.

* A causa di restrizioni legate al copyright, alcuni contenuti non possono essere trasmessi al proiettore. Puoi trasmettere il
contenuto sul proiettore installando la stessa applicazione su di esso.

Mirroring dello schermo

Puoi proiettare lintero schermo del tuo dispositivo sul proiettore.
Per trasmettere lo schermo del dispositivo.
1. Assicurati che sia il tuo dispositivo che il proiettore siano connessi alla stessa

rete wireless. o
2. Installa I'app AirScreen sul proiettore. \g g‘
3. Apri lapp AirScreen e segui le istruzioni visualizzate per completare il processo. !




Ingressi
HDMI

Inserisci il dispositivo HDMI nella porta HDMI.
Vai su [Ingressil, seleziona l'opzione HDMI.

Unita USB

Scarica lapp Esploraifile.

Inserisci un'unita USB-A nella porta USB.

Apri lapp e trova [unita USB, seleziona il contenuto
che desideri riprodurre.

* Formato USB supportato: FAT32, NTFS

Altre impostazioni

1. Modalita di proiezione

Vai in [Impostazioni] -- [Proiettore] -- [Impostazioni avanzate] -~
[Modalita di proiezione] per scegliere il metodo di posizionamento
del proiettore.

2.Zoom

Vai a [Impostazioni] - [Proiettore] - [Correzione dellimmagine]
-- [adattamento immagine] - [Zoom] per ridurre le dimensioni
dellimmagine dal 100% al 50%.

3. Modalita 3D

Dopo aver riprodotto il video, tieni premuto il pulsante Home,
un pannello nellangolo in alto a destra dello schermo.

Sul pannello, vai su [Immagine] -- [Modalita 3D], in base al
formato del video 3D, seleziona il corrispondente Opzione 3D.

4. Informazioni sul sistema e sul prodotto
Vai su [Impostazioni] -- [Sistemal] - [Informazioni] per controllare
le informazioni sul sistemal e sul prodotto.
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Specifiche tecniche

Tecnologia dello schermo

0.47 pouces, DLP

Risoluzione dello schermo

3840 x 2160

Rapporto di proiezione

127:1

Altoparlanti

2x12W

Versione Bluetooth

52

Wi-Fi 6 / Wi-Fi 6E

03

215.6 x 262.6 x 246.8 mMm
8.5x10.34 x 972 pouces

4.8kg /1058Ib
Consumo di energia <05W
in modalitd spento :
Consumo di energia <05W
in modalita standby :
Consumo di energia in <w

standby connesso alla rete

Tempo necessario per
raggiungere la modalita a 20 minuti
basso consumo applicabile




Risoluzione dei problemi

1. Nessuna uscita audio
a. Controlla se hai premuto e tenuto premuto il tasto laterale nero del telecomando, poiché cid potrebbe silenziare il proiettore.
b. Controlla se linterfaccia del proiettore "HDMI 1(eARC)" o il Bluetooth sono collegati a un dispositivo audio esterno.

2.Nessuna immagine in uscita
a.Premere il pulsante di accensione situato sul supporto del proiettore.

La spia del pulsante di accensione si spegnerd se il proiettore entra correttamente in modalita di proiezione.
b. Assicurati che l'adattatore di alimentazione abbia un'uscita di corrente.

3.Nessuna rete

a. Entra nelle impostazioni e controlla lo stato della connessione di rete nell'opzione Rete.

b. Assicurati che il cavo di rete sia inserito correttamente nellinterfaccia del proiettore "LAN".
c. Assicurati che il router sia configurato correttamente.

4.Immagine sfocata

a.Regola la messa a fuoco.

b. Il proiettore e lo schermo/muro devono essere posizionati a una distanza efficace.
c. La lente del proiettore non & pulita.

5. Immagine non rettangolare
a. Posiziona il proiettore perpendicolare allo schermo/muro se non si utilizza la funzione di correzione Keystone.
b. Usa la funzione Keystone per regolare la visualizzazione.

6. Correzione keystone automatica fallita
a. Assicurati che la telecamera/TOF sul pannello frontale non sia bloccata o sporca.
b. La distanza migliore per la correzione keystone automatica € 2,0-4,0m, orizzontale +30°.
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7.Mancata messa a fuoco automatica
a. Assicurati che la telecamera/TOF sul pannello frontale non sia bloccata o sporca.
b. La distanza migliore per 'autofocus & di 2,0-4,0m, in orizzontale +20°.

8. Protezione intelligente degli occhi non riuscita

a. Protezione intelligente degli occhi non riuscita

b. Il campo di rilevamento ottimale si trova intorno al centro dellimmagine. Se si & troppo vicini ai bordi,
la funzione di protezione degli occhi potrebbe non attivarsi.

9. Errore di adattamento dello schermo intelligente

a. Assicurati che il proiettore sia posizionato correttamente, in modo che limmagine proiettata si estenda oltre i bordi dello
schermo.

b. Assicurati che lo schermo di proiezione abbia un bordo/quadro colorato su tutti e quattro i lati, in modo che il proiettore
possa riconoscere la cornice.

10. Il telecomando non risponde

a. Assicurati che il telecomando sia accoppiato correttamente via Bluetooth. Se 'accoppiamento & riuscito, il LED lampeggia
una volta quando premi un pulsante qualsiasi. Se tieni premuto un pulsante qualsiasi, la luce del LED rimarra fissa.

b. Se laccoppiamento non & riuscito, la luce del LED lampeggerd tre volte quando premi un pulsante qualsiasi. Quando tieni
premuto un pulsante qualsiasi, la luce del LED lampeggia tre volte e poi rimane fissa.

c. Verifica se lindicatore di alimentazione rimane acceso senza premere alcun pulsante. In caso affermativo, controlla se i
pulsanti del telecomando sono bloccati.

d. Assicurati che non ci siano interferenze o ostruzioni tra il proiettore e il telecomando.

e. Controlla la polarita della batteria e dellinstallazione.

11. Collegare i dispositivi Bluetooth
Inserisci le impostazioni, apri [Telecomandi e accessori] per associare pitl dispositivi Bluetooth.

12. Altro
Non esitare a contattarci allindirizzo support@dangbeicom



Nota

Google TV & il nome dell'esperienza software di questo dispositivo e un marchio di Google LLC.
Google e Google Cast sono marchi di Google LLC.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.if this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modiifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP< 20dBm), 2412-2472MHz(EIRP < 20dBm), 5150~5250MHz(EIRP < 23cIBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm), 5470~5726MHz(EIRP < 27dBm), 5725~5850MHz(EIRP < 13.98dBm), 5945-6425MHZ(EIRP < 23dBm).

This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

THIS DEVICE COMPLIES WITH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.

CANICES-3 (B)/NMB-3 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that may cause.

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only. - -

La bande de 5150-5350MHz est réservée & lusage intérieur. WARNING: This product can expose you to Leadwhich
. A is known to the State of California to cause cancer and

For projectors only birth defects or other reproductive harm. For more

The distance between user and products should be no less than 20cm. information go to www.P65Warnings.cagov

La distance entre Iutilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm. . B
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Indoor Client 6XD statement

1. FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

2. The device will only associate and connect with a low-power indoor access point or subordinate device and never directly connect to other client devices.
3.The device will always initiate transmission under the control of a low-power indoor AP or subordinate except for brief transmissions before joining
a network. These short messages will only occur if the client has detected an indoor AP or subordinate operating on a channel. These brief messages
will have a time-out mechanism such that if it does not receive a response from an AP it will not cont\'nua\lé repeat the request.

4. transmissions will be lower or equal to the power advertised by the indoor low-power access point or subordinate and never above the maximum
output power allowed by the FCC grant for

equipment class 6XD.

5. Prohibited for control of or communications with unmanned aircraft systems, including drones.

IC Wi-Fi 6E Statement:

The antenna height shall be determined by the installer or operator of the standard-power access point or fixed client device, or by automatic means.
This information shall be stored internally in the device. Provision of accurate device information is mandatory.

The user manual shall also include instructions for the installer or user to input the antenna height as part of device registration.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited.

c E We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

UK satisfies all the technical regulgtions applicable to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (SI 2 17/1206);
PP P quip) g
CRA UKElectrical Equipment (Safety) Regulations (S 2016/]]08; and UK Electromagnetic Compatibility Regulations FS\ 2016/1091).
NETF”X Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

d'tS pé For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTSDTSXX, and the DTS:X
™ logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

PeDolby Audio Manufactured under license from Dolby Laborattories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

EVATOST CONSULTING LTD We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
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EU DECLARATION OF CONFORMITY C E

Product : Smart Projector

Trademark : Dangbei

Model Designation : DBOX04

Manufacturer's Name : Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.

Manufacturer's Address :1301, Block D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong Province, China

Manufacturer's Phone : 86-756-26907499

We, Shenzhen Dangs Science and Technology Co. Ltd. declare under our sole responsibility that the above referenced
product is in conformity with the applicable requirements of the following directives:

RED Directive : 2014/53/EU RoHS Directive : 2011/65/EU (EU) 2015/863
WEEE Directive : 2012/19/EU REACH Regulation : 2006/1907/EC

Conformity with these directives has been assessed for the product by demonstrating compliance to the following
harmonized standards and/or regulations:

EN 62311:2008 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 EN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
EN 301489-3 v2.32 (2023-01) EN 301489-17 V324 (2020-09) EN 55032:2015+A11:2020

EN 55036:2017-+AT1:2020 EN 61000-3-2:2019+A1:202] EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 301893 V211 (2017-05) EN 300440 V211 (2017-03) EN 300328 v2.2.2 (2019-07)
201/65/EU, (EU) 2015/863 2006/1907/EC 2012/19/EU

Signed for and on behalf of: Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.
Place: Shenzhen, China Date: 2025-05-01 Name: Chao Chen Position: Certification Engineer

Signature: a‘o/o 0{1@/\
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Leer antes de usar

Le rogamos que lea atentamente las instrucciones del producto:
Gracias por comprar y usar estos productos.
Por motivos de seguridad y en pro de sus intereses, lea atentamente las Instrucciones del producto antes de usarlo.

Acerca de las Instrucciones del producto:

Las marcas registradas y los nombres mencionados en las Instrucciones del producto son propiedad de sus respectivos
propietarios.Todas las Instrucciones del producto indicadas sirven tnicamente fines ilustrativos. El producto real podria
variar debido a posibles mejoras del producto.

No seremos responsables de ninguna lesién, dafo a la propiedad u otros danios producidos debido al incumplimiento,
por parte del usuario, de las Instrucciones del producto o las respectivas precauciones.

* Dangbei se reserva el derecho a la interpretacion y modificacion de las Instrucciones del producto.
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Precauciones importantes 4200

RG2
+ Como con cualquier fuente brillante, no mirar directamente al haz, RG2 IEC 62471-5:2015. B
- Los usuarios son conscientes del riesgo de quemaduras en la piel o en la cérnea. PRODUCTO LASER DE CLASE 1, Cumple con IEC 60825-12014.
+ Supervise a los ninos y asegurese de que nunca miren el haz del proyector desde cualquier distancia.
+ Tenga cuidado al usar el control remoto para encender el proyector frente a la lente de proyeccion.
+ Evite el uso de ayudas 6pticas como binoculares o telescopios dentro del haz del proyector.
- Do not block or cover the heat dissipation holes of the device to avoid affecting the heat dissipation of the internal parts, and damaging the device.
+ Keep away from humidity, exposure, high temperature, low pressure, and magnetic environments.
+ Do not place the device in areas susceptible to excessive dust and dirt.
- Place the device in a flat and stable station, and do not place the device on a surface that is prone to vibration.
- Do not allow children to handle the device without supervision.
+ Do not place heavy or sharp objects on the device. .
+ Avoid extreme vibrations, because these may damage the internal components.
+ Please use the correct type of battery for the’remote control.
- Only use attachments/accessories specified or provided by the manufacturer (such as the exclusive power adapter, bracket, etc.).
- Do not disassemble the device. The device should only be repaired by staff authorized by the manufacturer.
+ Place and use the device in a 0-40°C environment.
+ La carcasa de metal estd recubierta con pintura aislante.
- The plug is considered as a disconnected device of the adapter. . .
+ The addpter should be installed near the equipment, and should be eommoccesyble.
. Py['otgct the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs, convenience receptacles, and the point where this exits from
the device.
+ Unplug this device if there are lightning storms or when unused for a long period of time. X . .
+ Where the ﬁower plug or an appliance coupler is used to disconnect the device, the disconnected device would remain readily operable.
+ Never touch the power cable or power connector with wet hands.
+ Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to local regulations.

PRECAUCION Direccion de visualizacion

El uso de controles, ajustes o la ejecucion de procedimientos distintos a los aqui especificados
odria exponer a radiacion peligrosa. X
a informacion del maédulo Idser es la siguiente : Monitor
Ancho de pulso : 771 s |
Longitud de onda emitida :
azul : 460 £10 nm
verde : 530 £10 nm
rojo: 640 +10 nm; 940 nm +10 nm
Clase Idser : Clase 1

Direccion del haz Iaser



Lista de embalaje

Antes de usar el producto, compruebe que todos los articulos vengan incluidos en la caja.

Proyector Control remoto Baterias AAA

- O
I =]
Adaptador de corriente Cable de alimentacion  Pla de desatornillado répido * Manual de usuario

* Instrucciones de uso de la pua de desatornillado rdpido:
Cuando el proyector se usa con un soporte para suelo o de montaje en techo, la ptia de desatornillado rdpido permite
extraer los dos tornillos de la ubicacion designada en la parte inferior del proyector, para luego instalar el soporte
correspondiente.
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Descripcion general del proyector

Descripcion general y de la interfaz

Cdmara [ TOF Lente

= O

=

Vista frontal

HDMI1(€ARC) s ¢ HDMI 2
USB2.0 « S/PDIF
USB2.0 LAN

Audio de 35 mm e

Boton de -
encendido (LED) *

Vista posterior

.+ DCIN

Orificios de ventilacion ¢
(no obstruir) |

Vista izquierda

Guia de indicador LED de botén de encendido

Botén Estado de LED Descripcion
Fijo en blanco apagado
Q Apagado encendido

Boton de encendido

Parpadeo en blanco

Actualizando firmware




¢ Orificios de ventilacion + Orificio para el soporte *

Altavoz o (no obstruir) « Tornillos

e

R ——-

Vista derecha Vista superior Vista inferior

* Nimero de agujeros de tornillo: 1
Especificaciones de los agujeros de tornillo: Agujero roscado M25 métrico (=098 pulgadas), profundidad 0,39 pulgadas

94
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Instrucciones sobre la expansion de soporte externo

Si quiere utilizar un soporte especifico de montaje en techo o para suelo, este debe comprarse por separado.

+ Orificio para el soporte

1. Use la ptia de desatornillado répido 2. Después de retirar el médulo de la 3. Alinee con precision los orificios de
incluida en la lista de cosas del bandeja en la parte inferior del montaje del soporte y de la parte
embalaje. Como se muestra en la proyector, extraiga el tapén de goma inferior del proyector e instale el
imagen, retire los dos tornillos de la del orificio para el soporte y exponerlo soporte de manera segura.

parte inferior del proyector. ala vista.



Descripcion general del control remoto

- Abra la tapa del compartimiento de las baterias del control remoto.

- Coloque 2 baterias AAA *,

- Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de las baterias.

Power
Presione para encender | cambiar a modo de espera [ despertar
Mantenga presionado durante 2 segundos para apagar.

Asistente de Google

Mantén presionado el botén de Asistente de Google y habla

Navigation
Controlar el cursor en a pantalla

Aplicaciones

Abre mis aplicaciones

Atrés

volver ala pagina anterior

Aplicaciones de streaming

Abre las apps de streaming

- Botén lateral rojo (arriba)
prosions para ol onfoque manul Mantongalo presionado duranto
segundos para el enfoque automdtico.

-+ Botén lateral negro (bbajo)

Presione para acceder al [Proyector]
) Presiona y mantén pulsado para silenciar/restaurar el volumen

Dangbei

Confirmar una seleccion o Pausar / Reanudar
~ Inicio

Presione para acceder ala pagina de inicio
{£5)=Mantén presionado para abrir os ajustes répidos

= Bajar volumen/Subir volumen

Compartimiento de baterias «

deslice hacia abajo para abrir la tapa trasera y
IUego, instale 2 baterias AAA

* Inserte las baterias nuevas segun las indicaciones de polaridad.
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Primeros pasos

1. Colocacién

Coloque el proyector sobre una superficie lisa y estable frente ala

superficie de proyeccion.

Se recomienda una superficie de proyeccion blanca que sea lisa.
Siga las instrucciones vertidas a continuacion para determinar la
distancia entre el proyector y la superficie de proyeccion,

y el tamano de proyeccion correspondiente:

Tamano (laﬁgon}glgo)
sopeio | Z310587
120 pulgadas 28?6592]1%;?:
oo | ST

o’y

150 pulgadas 42m

120 pulgadas 337m

100 pulgadas 28m

80 pulgadas

22m

El tamano 6ptimo de proyeccion
recomendado es de 100 pulgadas.




2. Encendido

(D Conecte el proyector a la toma de corriente.

3. Modo de espera / Apagar

Presione el botén de encendido en el proyector o el control remoto para ingresar al modo de espera.
Mantenga presionado el botén de encendido en el proyector o el control remoto durante 2 segundos para apagar el proyector.

08 mmm



4. Emparejamiento del control remoto —
- Encienda el proyector y espere a que aparezca el mensaje de sincronizacion @
con Bluetooth en la pantalla.
- Acerque el control remoto a no mds de 10 cm / 0.33 pies del proyector.
- Simultdneamente presione y mantenga presionados los botones ° yQ: p—
- Suelte los botones cuando la luz indicadora empiece a parpadear. N—

- Espere hasta oir dos "bips” que indican una sincronizacion exitosa.

7

10cm

Luz indicadora e

Mantenga presionado el botén
para emparejar *

hasta que la luz indicadora del control remoto deje de parpadear.

* Si no se logra el emparejamiento, repita los pasos anteriores CO(+
(@Dl
(@GBS

mm OO




Ajustes dered

Vaya a [Configuracién], seleccione [Redes e Internet]
y elija Wi-Fi.

Para activar Wi-Fi

- Cambie el interruptor de Wi-Fi a Activado.
- Seleccione la red Wi-Fi deseada de la lista.
- Ingrese la contrasefna correcta y confirme.

Para desactivar Wi-Fi
- Cambie el interruptor de Wi-Fi a Desactivado.

Ajustes Redes e Internet

© Dangbei_246

© My_wiri_se

Ver todo

Anadir red nueva

Ajustes de enfoque

Método :Para enfoque manual, presione el botdn lateral rojo
(arriba); para enfoque automdtico, manténgalo presionado
por 2 segundos.

Método 2:Vaya a [Proyector], seleccione [Enfoque] y elija entre
enfoque manual o enfoque automdtico.

Enfoque automatico
Para activar la funcién de enfoque automdtico seleccione

[Enfoque automdtico). La imagen se aclarard automdticamente.

Enfoque manual

Seleccione [Enfoque Manual] y utilice los botones de
navegacion (arriba/abajo) del control remoto, para ajustar la
distancia de enfoque y obtener una imagen nitida.

0
0 l rrrrr * Presiona la

tecla lateral
@ roja

0

0
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Ajustes de correccion de imagen

1. Correccién trapezoidal

- Vaya a [Proyector] -- [Correccion de imagen].

- Seleccione [Correccién trapezoidal automdtical, y la pantalla se corregird automdticamente.

- Seleccione [Correccion trapezoidal manuall, y use las teclas de navegacion para ajustar los cuatro puntos y la forma de
la imagen.

2. Adaptacioén inteligente de pantalla

- Vaya a [Proyector] -- [Correccién de imagen] y active [Ajustar a la pantalla).
+ Siga las instrucciones en pantalla para que la imagen proyectada se adapte de manera automdtica a la pantalla.

3. Evasion inteligente de obstdculos

- Vaya a [Proyector] - [Correccién de imagen] -- [Avanzado] y active [Evitar obstdculos].
- Siga las instrucciones en pantalla para que la imagen proyectada se ajuste automdticamente de manera tal que evada
cualquier objeto sobre la superficie de proyeccion.

01



Modo de altavoz Bluetooth

- Vaya a [Ajustes], seleccione [Proyector] y haga clic en
[Modo de altavoz Bluetooth].

- Conecte su teléfono al dispositivo de Bluetooth que
contenga "'DBOX04". Tras modificar el nombre del
dispositivo, el nombre de Bluetooth también se
sincronizard en conformidad.

- Cuando escuche "Conexion Bluetooth correcta’, el

proyector podrd reproducir musica desde su teléfono.

- Para salir del [Modo de altavoz Bluetooth], mantenga
pulsada la tecla @ del mando a distancia durante
2 segundos.

Sy
53

Asistente de Google

Tu televisor es mds Util que nunca. Usa tu voz para encontrar

peliculas, transmitir aplicaciones, reproducir musica y

controlar el televisor. Pregunta a Asistente de Google para
encontrar un titulo especifico, buscar por género o recibir

recom-endaciones personalizadas. Incluso obtén

respuestas en pantalla, controla dispositivos inteligentes
del hogar y mds. Pulsa el botdn del Asistente de Google del

mando para empezar.

102 m—
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Google Cast™

Envia facilmente tus peliculas, musica y mds a tu TV con Google Cast.

Para usar Google Cast, aseglrate de estar utilizando una aplicacién compatible con Google Cast y sigue las instrucciones
a continuacion.

1. Conecta tu dispositivo y el proyector a la misma red inaldmbrica.

2. Abre la aplicacion de streaming en tu dispositivo.

3.Reproduce un video y toca el botén de Cast en la pantalla del video. §J

4. Selecciona "DBOX04" para conectar. El proyector mostrard el video desde tu dispositivo.

*Debido a restricciones de derechos de autor, ciertos contenidos no se pueden transmitir al proyector. Puedes transmitir el
contenido en el proyector instalando la misma aplicacion en él.

Duplicaciéon de pantalla

Puedes proyectar la pantalla completa de tu dispositivo en el proyector.
Para duplicar la pantalla del dispositivo.
1. Asegurate de que tanto tu dispositivo como el proyector estén conectados a la

misma red inaldmbrica.

2. Instala la aplicacion AirScreen en el proyector. ©

3. Abre la aplicacion AirScreen y sigue las instrucciones en pantalla para
completar el proceso.




Entradas
HDMI

Inserte el dispositivo HDMI en el puerto HDMI.
Vaya a [Entradas], seleccione la opcién HDMI.

Unidad USB

Descarga la aplicacion Explorador de archivos.

Inserte una unidad USB-A en el puerto USB.

Abra la aplicacion y busque la unidad USB, seleccione el
contenido que desea reproducir.

* Formato USB compatible: FAT32, NTFS

Mds ajustes

1. Modo de proyeccién

Vaya a [Ajustes] - [Proyector] -- [Configuracién avanzadal] --
[Modo de proyeccién] para seleccionar el método de
colocacion del proyector.

2.Zoom

Vaya a [Ajustes] - [Proyector] - [Correccién de imagen] -
[Adaptar imagen] - [Zoom] para reducir el tamario de la
imagen del 100% al 50%.

3.Modo 3D

Después de reproducir el video, presione y mantenga presionado
el botén Inicio, un tablero en la esquina superior derecha de la
pantalla. En el tablero, vaya a [Imagen] -- [Modo 3D], seguin el
formato del video 3D, seleccione el correspondiente Opcion 3D.

4. Informacion del sistema y del producto
Vaya a [Ajustes] -~ [Sistema] - [Informacién] para comprobar
la informacién del sistema y del producto.
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Especificaciones

Tecnologia de pantalla

Resolucién de pantalla

Relacion de proyeccion

Altavoces

Version Bluetooth

047 pulgadas, DLP

3840 x 2160

127:1

2x12W

52

Wi-Fi 6 / Wi-Fi 6E

Dimensiones (L x An x Alt)

Consumo de energia
en modo apagado

Consumo de energia
en modo de espera

Consumo de energia
en modo de espera en red

Tiempo necesario para que el
equipo alcance el modo de
bajo consumo aplicable

215.6 X 262.6 x 246.8 mMm
85 x10.34 x 972 pulgadas

4.8kg /1058Ib

<05wW

<05wW

20 minutos




Resolucion de problemas

1. No hay salida de sonido

a. Comprueba si has presionado y mantenido presionado el botén lateral negro del mando a distancia, ya que esto podria
silenciar el proyector.

b. Compruebe si la interfaz "HDMI 1 (eARC)" del proyector o Bluetooth estdn conectadas a algun dispositivo externo de sonido.

2.No hay salida de imagen
a. Presione el botén de encendido ubicado en el soporte del proyector.

Elindicador luminoso del botén de encendido se apagard si el proyector entra con éxito en el modo de proyeccion.
b. Asegurese de que el adaptador de corriente tenga salida de corriente.

3.Sinred

a.lngrese a los ajustes y averigue el estado de la conexién de red en las opciones de red.

b. Asegurese de que el cable de red esté correctamente insertado en la interfaz "LAN" del proyector.
c. Asegurese de que el enrutador esté configurado correctamente.

4.lmagen borrosa.

a. Ajuste el enfoque, por favor.

b. El proyector y la pantalla/pared deben quedar a una distancia efectiva.
c. La lente del proyector no estd limpia.

5.La imagen no es rectangular
a. Coloque el proyector en sentido perpendicular a la pantalla/pared si no utiliza la funcién de correccion trapezoidal.
b. Utilice la funcion de correccion trapezoidal para ajustar la pantalla.

6. La correccién trapezoidal automatica fallo
a. Aseglrese de que la cdmara/TOF del panel frontal no esté obstruida ni sucia.
b. La distancia éptima para una correccion trapezoidal automdtica es de 2,0 a 4,0m, horizontal £30°.
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7.Fallo del enfoque automatico
a. Asegurese de que la camara/TOF del panel frontal no esté obstruida ni sucia.
b. La distancia éptima para un enfoque automdtico es de 2,0 a 4,0m, horizontal +20°.

8.Fallo en la proteccién ocular inteligente

a. Aseglirese de que la cdmara/TOF en el panel frontal no esté bloqueada o sucia.

b. El rango 6ptimo de deteccion se encuentra alrededor del centro de la imagen. De hallarse muy cerca de los bordes,
puede que la funcién de proteccion ocular no se active.

9.Fallo de la adaptacion inteligente de pantalla

a. Asegurese de que el proyector esté colocado correctamente, de modo tal que la imagen proyectada se extienda mds allé
de los bordes de la pantalla.

b. Asegurese de que la pantalla de proyeccion tenga un borde/marco de color a sus cuatro lados, de modo tal que el
proyector pueda reconocer dicho marco.

10. El control remoto no responde

a. Asegurese de que el control remoto se haya sincronizado correctamente a través de Bluetooth. Si el emparejamiento se
ha realizado correctamente, la luz LED parpadeard una vez al presionar cualquier botén. Si mantiene presionado cualquier
botén, la luz LED perm-anecerd fija.

b. Si la sincronizacion no se realiza correctamente, la luz LED parpadeard tres veces al presionar cualquier botén. Si mantiene
presionado cualquier botdn, la luz LED parpadeard tres veces y luego permanecerd fija.

c. Verifica si el indicador de encendido permanece encendido sin presionar ningun botdn. Si es asi, revisa si algun botén del
control remoto estd atascado.

d. Asegurese de que no haya interferencias u obstrucciones entre el proyector y el control remoto.

e. Compruebe la polaridad de las baterias y de la instalacion.

11. Conecte los dispositivos Bluetooth
Ingrese a la configuracion, abra [Mandos y accesorios] para emparejar varios dispositivos Bluetooth.

12. Otros
No dude en comunicarse con nosotros a la direccion: support@dangbei.com



Declaracion

Google TV es el nombre de la experiencia de software de este dispositivo y una marca de Google LLC.
Google y Google Cast son marcas de Google LLC.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installationlf this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP< 20dBm), 2412-2472MHz(EIRP < 20dBm), 5150~5250MHz(EIRP < 23dBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm), 5470~5726MHz(EIRP < 27dBm), 5726~5850MHz(EIRP <13.98dBm), 5945-6425MHz(EIRP < 23dBm).

This equipment complies with FCC/IC R$$-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

THIS DEVICE COMPLIES WI[TH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (BB

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
El) This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that may cause.

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only. - N

La bande de 5150-5350MHz est réservée & lusage intérieur. WARNING: This product can expose you to Leadwhich

For projectors only & is known to the State of California to cause cancer and
! irth defects or other repr tive harm. For mor

The distance between user and products should be no less than 20cm. i?wforrggt?cfnsg% too W?Nvféjeg\?\lécmir?gsgo.goe ore

La distance entre ['utilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm.

108 —



09

Indoor Client 6XD statement

1. FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

2. The device will only associate and connect with a low-power indoor access point or subordinate device and never directly connect to other client devices.
3.The device will always initiate transmission under the control of a low-power indoor AP or subordinate except for brief transmissions before joining
a network. These short messages will only occur if the client has detected an indoor AP or subordinate operating on a channel. These brief messages
will have a time-out mechanism such that if it does not receive a response from an AP it will not continually repeat the request.

4. transmissions will be lower or equal to the power advertised by the indoor low-power access point or subordinate and never above the maximum
output power allowed by the FCC grant for

equipment class 6XD.

5. Prohibited for control of or communications with unmanned aircraft systems, including drones.

IC Wi-Fi 6E Statement:

The antenna height shall be determined by the installer or operator of the standard-power access point or fixed client device, or by automatic means.
This information shall be stored internally in the device. Provision of accurate device information is mandatory.

The user manual shall also include instructions for the installer or user to input the antenna height as part of device registration.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited.

c E We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

UK  satisfies all the technlca& regulgtions applicaple to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (sl 2%]7/1206);
Cn UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/"08; and UK Electromagnetic Compatibility Regulations ?S\ 2016/1091).
NETFHX Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

d.t‘ ~, For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTSDTSX, and the DTS:X
lv“ logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

PeDolby Audio Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

EVATOST CONSULTING LTD We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
UK | REP | ©ffics 0132 Threadneedie street, London, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
United Kingdom, EC2RBAY after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/
importer/seller shall be solely held responsible.

[SATE

eVatmaster Consulting GmbH  we simply act as EU representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/distributors for the
EU | REP | Reiffeisen Strect 2816310 Rodgau, product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any
Hessen,Germany after-sales services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, the manufacturer/
contact@evatmaster.com importer/seller shall be solely held responsible.

OST_Eu_20220817000037



EU DECLARATION OF CONFORMITY C E

Product : Smart Projector

Trademark : Dangbei

Model Designation : DBOX04

Manufacturer's Name : Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.

Manufacturer's Address :1301, Block D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong Province, China

Manufacturer's Phone : 86-756-26907499

We, Shenzhen Dangs Science and Technology Co. Ltd. declare under our sole responsibility that the above referenced
product is in conformity with the applicable requirements of the following directives:

RED Directive : 2014/53/EU RoHS Directive : 2011/65/EU (EU) 2015/863
WEEE Directive : 2012/19/EU REACH Regulation : 2006/1907/EC

Conformity with these directives has been assessed for the product by demonstrating compliance to the following
harmonized standards and/or regulations:

EN 62311:2008 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 EN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
EN 301489-3 V232 (2023-01) EN 301489-17 V324 (2020-09) EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017-+AT1:2020 EN 61000-3-2:2019+A1:202] EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 301893 V211 (2017-05) EN 300440 V211 (2017-03) EN 300328 v2.2.2 (2019-07)
201/65/EU, (EU) 2015/863 2006/1907/EC 2012/19/EU

Signed for and on behalf of: Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.
Place: Shenzhen, China Date: 2025-05-01 Name: Chao Chen Position: Certification Engineer

Signature: a‘o/o 0{1@/\
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AT=FX2F

Google TV I AT /N1 XDV T+ T THREDZFTH D, Google LLC DEIE T,
Google.Google Cast & Google LLC DEFHR T,

This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP< 20dBm), 2412-2472MHz(EIRP < 20dBm), 5150~5250MHz(EIRP < 23cIBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm), 5470~5725MHz(EIRP < 27dBm), 5725~5850MHz(EIRP<13.98c1Bm), 5945-6426MHz(EIRP < 23dBm).

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.if this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-~ Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modiifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC/IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

THIS DEVICE COMPLIES WITH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

This device contains licence-exempt tronsmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS! 35. Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that may cause.

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only.
La bande de 5150-5350MHz est réservée & lusage intérieur.

For projectors only

The distance between user and products should be no less than 20cm.
La distance entre ['utilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm.

130 —
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Indoor Client 6XD statement

1. FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

2. The device will only associate and connect with a low-power indoor access point or subordinate device and never directly connect to other client devices.
3.The device will always initiate transmission under the control of a low-power indoor AP or subordinate except for brief transmissions before joining
a network. These short messages will only occur if the client has detected an indoor AP or subordinate operating on a channel. These brief messages
will have a time-out mechanism such that if it does not receive a response from an AP it will not continually repeat the request.

4. transmissions will be lower or equal to the power advertised by the indoor low-power access point or subordinate and never above the maximum
output power allowed by the FCC grant for

equipment class 6XD.

5. Prohibited for control of or communications with unmanned aircraft systems, including drones.

IC Wi-Fi 6E Statement:

The antenna height shall be determined by the installer or operator of the standard-power access point or fixed client device, or by automatic means.
This information shall be stored internally in the device. Provision of accurate device information is mandatory.

The user manual shall also include instructions for the installer or user to input the antenna height as part of device registration.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited.

c E We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Satisfies all the technical regulgtions applicaple to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (SI 2Q17/1206);
UK isfies all the techni Iqti pplicaple to the prod ithin th pe of dio Equip! qul l
CA UKElectrical Equipment (Sa ctycj Regulations (SI ZOIG/HOB; and UK Electromagnetic Compatibility Regulations E}SI 2016/1091).
NETFL'X Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

d'tSX For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTSDTSX. and the DTS:X
™ logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

DEDolby Audio Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.



User Guides in
More Languages

Dangbei

Smart Projector

Model : DBOX04

Input : 19.0V===7.9A,1501W

USB Output : 5V===10A

Manufacturer : Shenzhen Dangs Science and Technology Co, Ltd.

Address :1301, Block D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong Province, China

Customer Support : support@dangbei.com
For FAQs, user guides in multiple languages to download,and more information, please visit us.dangbei.com



